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ROTEKO

10 years of experience in rotational moul-
ding technology.

We design our own products and produce
forms, shapes and machines in our own tool
room. We prepare material by extrusion, co-
loring, filling up, granulating and pulveriza-
tion. Next, we produce final product in rota-
tional molding and injection technology.

Since 2010 we are producing kayaks, and in
this field our company is now specialized.
To meet this challenge, the continuous
technology development and machines and
workers skills improvement were necessary.
Passion, with which we are designing and
producing our products is our lifeblood.
[t fulfills all requirements given us by our
clients.

er look

ROTEKO

Die Firma ROTEKO weist 10 Jahre Erfahrung
im Bereich Technologie und Rotationsfor-
mgebung. Wir produzieren eigene Produk-
te und fertigen eigene Maschinen und Wer-
kzeuge an. Wir bereiten den Werkstoff durch
Préagung, Toénung, Fillung, Granulierung und
Pulverisation auf und erzeugen die Ender-
gebnisse in Rotamouldingtechnologie und
Einspritzung.

Seit dem Jahr 2010 haben wir uns auf die
Kajakproduktion spezialisiert. Um diese He-
rausforderung zu bewdltigen, musste sich
die Firma stdndig weiterentwickeln nicht
nur mit unseren Mitarbeitern, sondern auch
in neuen Technologien und Maschinen.
Unsere Antriebskraft war und ist bis heute
noch unsere Leidenschaft, mit der wir unse-
re Produkte prdgen. Dieses weist nicht nur
uns ein gutes Gefihl nach, sondern auch den
Mitmenschen, die diese Produkte nutzen.

www.roteko.pl
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2-person kayak / Zwei Personen Kajak

8

380

Dimensions / MaBangaben

Length / Ldnge [cm] 380
Width / Breite [cm] 82
Side height / Bordhohe [cm] 29
Max. height / Maximale Héhe [kg] 35
Weight / Gewicht [kg] 34
Displacement / Wasserverdrangung [kg] 240
Inside cockpit / Cockpit drin [cm] 223 x 54

Made of high-quality polythene
at improved strength properties
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Short kayak with large cockpit, high side and flat bottom with
creases. Those features makes Caymann a great unit for short
trips for beginners and also experienced kayakers.

2+1 is a real comfort for two adults and a child inside. A person
in front will also find suitable legs space, additionally a spacious
cockpit does not restrict boarding and disembarking. Flat and
properly embossed bottom provides safe stability and stiffness in
water. After acceleration, the kayak floats straight ahead but also
is very maneuverable.

Caymann, like other ROTEKO products is made of special streng-
thened polyethylene dedicated to kayaks production.

It is equipped with proven and refined components mostly made
by ROTEKO. It is equipped with comfortable, durable seats with
foldable backrests and a bottle or can holder. It is possible to in-
stall third seating with backrest for child easily. Large exchange-
able keel coating repossess abrasions made when dragging kayak
on shores. To sum up, Caymann is firm construction, full comfort
even in 2+1 option and great floating on winding rivers as well
as calm lake waters.

Standard equipment contains:

- Durable, zig-zag type footrests

- Front rigging - flexible tripwires map-case

- Back rigging

- Exchangeable keel coating, repossessing abrasions

« The drain plug, situated on bow allows draining
of accumulated water

- Ergonomic, durable holders

Additional equipment:

- Child seating with backrest
- Net on a map-case

« Inner pockets

nature’s other look

Ein kurzes Kajak mit einem grofen Cockpit, hohem Bord und einem
flachen Boden mit Prdgungen. Das sind Eigenschaften, die demCay-
mann einen tollen Vorschlag fur kurze Reise sowohl fur Anfdngern als
auch fortgeschritten Kanuten tun.

2+1 ist drin ein richtiger Komfort fir zwei Erwachsene und einem
Kind. Auch eine Person, die vorne sitzt, findet viel Platz fr ihre Beine
und ein umfassendes Cockpit begrenzt nicht beim Ein- und Ausstieg.
Flacher und richtig geprdgter Boden gibt sichere Stabilitdt und Star-
rheit im Wasser. Nach dem Anlauf des Kajaks, flieft es ideal geradeaus
und gleichzeitig ist es sehr beweglich und leichtzu manovrieren.

Der Caymann wird genau wie andere Modelle von ROTEKO aus einem
speziellen verstdrken Polyethylen hergestellt, der fur die Kajakpro-
duktion ideal ist.

Dieses Kajak ist mit bewdhrten und ausgearbeiteten Komponenten
ausgestattet, die mehrheitlich unsere Firma - ROTEKO produziert.
Es hat sehr bequeme und langlebige Sitze mit umlegbaren Ricken-
lehnen und einem Platz fur Getrdnke oder Dosen. Im Cockpit kann
man problemlos ein drittenRickenlehnensitz fir ein Kind montieren.
Grofe umtauschbare Laschen auf dem Kiel, sorgen fir einen reibun-
gsfreien Transport ans Ufer. Zusammenfassend ist das Kajak Caymann
eine starke Konstruktion, voller Komfort auch in der 2+1 Option und
bietet einen tollen Auftrieb sowohl in kurvigen und engen Flissen als
auch in ruhigen Seen.

In der Standardausstattung befindet sich:

- Dauerhafte, mehrstufige FuRBbanke (zigzak Art)

- Vordertakel — Kartetasche aus flexibler Leine

- Rucktakel

- Umtauschbare Lasche von Kiel, sicherte vor Abtrieb

- Drehende Ablasschraube auf dem Bug ermoglicht im Kajak den
Ablauf von gespeichertem Wasser

- Ergonimische, dauerhafte Ubertragengriff

Optionalausstattung:

« Riuckenlehnesitz fur ein Kind
- Netz auf der Kartentasche

- innere Tdschchen
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2-person kayak / Zwei Personen Kajak
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414

Dimensions / MaBangaben

Length / Ldnge [cm] 414
Width / Breite [cm] 78
Side height / Bordhdhe [cm] 29
Max. height / Maximale Héhe [kg] 34
Weight / Gewicht [kg] 35
Displacement / Wasserverdrangung [kg] 260
Inside cockpit / Cockpit drin [cm] 198 x 50

Made of high-quality polythene
at improved strength properties

[6] www.roteko.pl



This refined unit was created based on advices and notes given
by recreational users, kayak-rentals and canoeing tours operators.
SPRINTER has found favor as a comfortable, firm and safe kayak
with good floating capabilities. Even beginners feels great using
it. SPRINTER is a veridical unit on tougher rivers and lakes.

SPRINTER is made of a well-suited material - high-quality poly-
thene at improved strength properties, which provides rigid con-
struction and a failure-free use.

It is equipped with proven and refined components mostly made
by ROTEKO. It is equipped with comfortable, durable seats with
foldable backrests and a bottle or can holder. It is possible to in-
stall third seating with backrest for child easily. Large exchange-
able keel coating repossess abrasions made when dragging kayak
on shores.

Standard equipment contains:

- Durable, zig-zag type footrests

- Front rigging - flexible tripwires map-case

- Exchangeable keel coating, repossessing abrasions

« The drain plug, situated on bow allows draining of
accumulated water

« Ergonomic, durable holders

Additional equipment:

« Rudder

« Waterproof bulkhead with flexible cap and back rigging
- Child seating with backrest

- Net on map-case

« Inner pockets

nature’s other look
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Das Kajak ROTEKO SPRINTER ist ein sehr gutes ausgearbeitetes Modell
und erfasst viele positive Eigenschaften bzw. Feedbacks von nicht nur
Zahlreichen Probanden, sondern auch von vielen Verleihsbesitzern
und Kanuten. Der SPRINTER charakterisiert sich als ein sehr bequemes,
stabiles und sicheres Kajak mit tollem Auftrieb. In diesem Kajak fuhlen
sich sogar Anfdngern sehr wohl. Der SPRINTER bewdhrt sich in schwe-
rere Flissen und Seen.

Speziell ausgesuchter Material - Polyethylen mit erhdhender Stdrke
und Harte, aus dem SPRINTER gebaut ist, sichert eine stabile Kon-
struktion und ein stérungsfreies Nutzen.

Dieses Kajak ist mit bewahrten und ausgearbeiteten Komponenten
ausgestattet, die mehrheitlich unsere Firma - ROTEKO produziert.
Es hat sehr bequeme und langlebige Sitze mit umlegbaren Ricken-
lehnen und einem Platz fur Getrdnke oder Dosen. Im Cockpit kann
man problemlos ein dritten Rickenlehnensitz fur ein Kind montieren.
GroBe umtauschbare Laschen auf dem Kiel, sorgen fir einen reibun-
gsfreien Transport ans Ufer.

In der Standardausstattung befindet sich:

- Dauerhafte, mehrstufige Fullbanke (zigzak Art)

- Vordertakel — Kartetasche aus flexibler Leine

- Umtauschbare Lasche von Kiel, sicherte vor Abtrieb

- Eine drehende Ablassschraube auf dem Bug erméglicht
es gespeichertes Wasser abzulassen

- Ergonomische, dauerhafte Ubertragengriff

Optionalausstattung:

- Steuer

+ Wasserdichter Schott mit Flexibeldeckel und Rucktakel
« Rickenlehnesitz fur ein Kind

« Netz auf der Kartentasche

« Innere Tadschchen



2-person kayak / Zwei Personen Kajak
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Dimensions / MaBangaben

Length / Ldnge [cm] 470
Width / Breite [cm] 76
Side height / Bordhohe [cm] 29
Max. height / Maximale Héhe [kg] 34
Weight / Gewicht [kg] 42
Displacement / Wasserverdrangung [kg] 300
220 x50

Inside cockpit / Cockpit drin [cm]

Made of high-quality polythene
at improved strength properties

www.roteko.pl



ROTEKO EOLI is a great kayak for several day canoeing trips.
Rigid construction, large displacement, good floating capabilities
and extended cockpit, where two adult and one child seats are
installed are strong advantages of this unit.

Great stability provides safe and comfort use.

It is equipped with proven and refined components mostly made
by ROTEKO. It is equipped with comfortable, durable seats with
foldable backrests and a bottle or can holder. A child seat with
backrest is in standard equipment, easy to install forward-, or re-
arward- facing. Large exchangeable keel coating repossess abra-
sions made when dragging kayak on shores.

Standard equipment contains:

« A child seat with backrest

- Durable, zig-zag type footrests

- Front rigging — flexible tripwires map-case

« Exchangeable keel coating, repossessing abrasions

« The drain plug, situated on bow allows draining of
accumulated water

- Ergonomic, durable holders

Additional equipment:

- Rudder

- Waterproof bulkhead with flexible cap and back rigging.
- Net on map-case

« Inner pockets

nature’s other look

-

Steife Konstruktion, grole Wasserverdrangung, guter Auftrieb und ein
vergroBertes Cockpit, in dem zwei Sitze flir Erwachsene und eins fur
ein Kind angeschlossen sind, sind Eigenschaften die dieses Modell au-
smacht.

Hohe Stabilitat liefert Sicherheit und komfortables Schwimmen.

Dieses Kajak ist mit bewdhrten und ausgearbeiteten Komponen-
ten ausgestattet, die mehrheitlich Firma ROTEKO produziert. Es
hat sehr bequeme und langlebige Sitze mit umlegbaren Rucken-
lehnen und einem Platz fur Getrdnke oder Dosen. Im Cockpit
befindet sich, in der Standardausstattung, ein drittes Rickenle-
hnesitz fur ein Kind, das man vorne oder hinten montieren kann.
GroBe umtauschbare Laschen auf dem Kiel, sorgen flr einen re-
ibungsfreien Transport ans Ufer.

In der Standardausstattung befindet sich:

- Drittes Ruckenlehnesitz fir ein Kind

- Dauerhafte, mehrstufige FuBbanke (zigzak Art)

- Vordertakel — Kartetasche aus flexibler Leine

- Umtauschbare Lasche von Kiel, sicherte vor Abtrieb

- Eine drehende Ablassschraube auf dem Bug ermoglicht
es gespeichertes Wasser abzulassen

- Ergonomische, dauerhafte Ubertragengriff

Optionalausstattung:

- Steuer

- Wasserdichter Schott mit Flexibeldeckel und Rucktakel
« Netz auf der Kartentasche

« Innere Tadschchen
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Dimensions / MaBangaben

Length / Ldnge [cm]

430

Width / Breite [cm]

76

Side height / Bordhohe [cm]

29

Max. height / Maximale Héhe [kg]

35

Weight / Gewicht [kg]

38

Displacement / Wasserverdrangung [kg]

300

Inside cockpit / Cockpit drin [cm]

2*85x 46

Made of high-quality polythene
at improved strength properties
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TWIN is firm, very fast and maneuverable. It is perfect at lakes
and rivers during longer trips as well as short ones. It is suitable
for both, experienced kayakers and beginners. Enough space for
two adults inside.

TWIN, like other ROTEKO products is made of special strengthe-
ned polyethylene dedicated to kayaks production.

It is equipped with proven and refined components mostly made
by ROTEKO. It is equipped with comfortable, durable seat with
a bottle holder. Large exchangeable keel coating repossess abra-
sions made when dragging kayak on shores. Those features re-
sults in firm and safe construction, high comfort and great flo-
ating capabilities on both, rough rivers and calm lakes.

Standard equipment contains:

- Durable, integrated zig-zag type footrests

- Front rigging - flexible tripwires map-case

- Side rigging

- Exchangeable keel coating, repossessing abrasions.

« The drain plug, situated on bow allows draining
of accumulated water

Additional equipment:

- Waterproof bulkhead with rubber cup of luggage hold.
« Net on map-case

« Inner pockets

- One or two containers in front of cockpits

« Spraydecks

Basic construction features:

+ Double-cockpit tandem with high side

- Flat and properly embossed bottom

« Special bow and stern cambering facilitating floating on rough waters
- Spacious luggage hold and gloveboxes in front of cockpits

- Comfortable, proven polyethylene seats with bottle holder

nature’s other look
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TWIN ist stabil, sehr schnell, sehr reflexiv und leicht zu mandvrieren.
Dieses Kajak bewdhrt sich in Flissen und auf Seen wdhrend langen
und kurzen Reisen. Demzufolge ist es sowohl fir Anfingern als auch
fur fortgeschritten Kanuten sehr gut geeignet. TWIN wird aus einem
speziellen verstarken Polyethylen hergestellt, der fir die Kajakproduk-
tion ideal ist.

Dieses Kajak ist mit bewéhrten und ausgearbeiteten Komponenten au-
sgestattet, die mehrheitlich unsere Firma - ROTEKO produziert.

Es hat sehr bequeme und langlebige Sitze ,mit umlegbaren Rickenleh-
nen und Platz fur Getrdnke oder Dosen. Groe umtauschbare Laschen
auf dem Kiel, sorgen fir einen reibungsfreien Transport ans Ufer. Die
oben genannten Eigenschaften von TWIN verdeutlichen, dass es sich
um eine starke und sichere Konstruktion mit viel Komfort und tollen
Auftrieb, sowohlin schweren Flissen als auch in ruhigen Seen handelt.

In der Standardausstattung befindet sich:

- Dauerhafte, integrierte mehrstufige Fullbdnke (zigzak Art)
« Vordertakel — Kartetasche aus flexibler Leine

- Seitlichtakel

- Umtauschbare Lasche von Kiel, sicherte vor Abtrieb

- eine drehende Ablassschraube auf dem Bug ermoglicht
es gespeichertes Wasser abzulassen

Optionalausstattung:

« Wasserdichter Schott mit Gummideckel bei der Gepackluke
« Netz auf der Kartentasche

« Innere Taschchen

« Ein oder zwei Behdlter vor dem Cockpit

- Schirzen

Basis- Konstruktionseigenschaften:
« Zweicockpit-Tandem mit hohem Bord
- Flacher Boden mit Prdgungen

- Spezielle Profilerstellung auf dem Bug und auf dem Hinterschiff
ermoglicht es auch in unruhigen Gewassern zu schwimmen

- Gerdumige Gepackluke und Handverstecken vor Cockpits

- Bequeme, bewdhrte Polyethylensitze mit Platz fur Getranke

(]



1-person kayak / Einzel Personen Kajak
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Dimensions / MaBangaben

Length / Ldnge [cm] 351
Width / Breite [cm] 67
Side height / Bordhdhe [cm] 30.
Max. height / Maximale Héhe [kg] 32
Weight / Gewicht [kg] 26
Displacement / Wasserverdrangung [kg] 160
Inside cockpit / Cockpit drin [cm] 90 x 52

Made of high-quality polythene
at improved strength properties

www.roteko.pl
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Compact, one-person kayak, safe for beginners but giving sa-
tisfaction even for experienced kayakers. Despite small size it is
perfect for several day canoe trips. SMART is great for customers
looking for small kayak for river lake trips. Durable and slight
construction allows to reach the most interesting nooks of rivers.
Basic advantage of this kayak is its stability, easy maneuvering
and - the most important - large displacement. Fair cockpit, fo-
otrests, baggage hold, tripwires and rubbers for placing the lug-
gage and handles for paddles give freedom and comfort. SMART
is produced both in touristic - SMART and fishing - ANGLER ver-
sion — with handles for fishing rods.

Standard equipment contains:

« Polyethylene construction

- Comfortable seats with high backrest and bottle holder
- Closed luggage hold

- Footsteps

« Map-case and rubber for placing the luggage

- Side rigging system

- Handle for paddle

- Exchangeable keel coating

« Handles for easy carrying

- Drain plug

Additional equipment:
+ 2 x handles for fishing rods

Important features of SMART kayak:
+ Made of high-quality polythene
+ High resistance to damages

+ Simple construction - easy installation with very
few parts that can be damaged

- Foldable, comfortable seats — paddle transport inside kayak is possible
+ High cockpit - limiting water inside kayak

« Properly embossed bottom makes maneuvering
and keeping direction easy

- Unsinkable construction means safety in water

+ Keel ending protection

nature’s other look

Das Kajak Smart Roteko ist ein kompaktes einzel Kajak. Es ist ein siche-
res Kajak fur Anfanger, gibt aber auch Fahrspal fiur fortgeschrittene
Kanuten. Trotz einer kleinen GroBe, ermdglicht Smart auch mehrta-
gige Kanutour. Das Smart ist eine ideale Option flr Personen, die ein
kleines Kajak bendtigen um in Flissen und Seen zu schwimmen. Das
kleine und kompakte Kajak ist sehr wendig, fir schnelle und kurze
Manéver. Das Kajak bietet eine hohe Stabilitdt und Leichtigkeit im
Manévrieren, desweiteren besitzt es eine hohe Wasserverdréangung.
Smart bietet ein groBes Cockpit, Fupbanke, Gepackluke, Leine und
Gummi zumGepdckbefestigung, Griffe zum Kanupaddeln. Dieses Kajak
tritt in zwei Versionen sowohl touristische als auch Angelversion ,An-
gler” mit Griffe fir Angelrute auf.

In der Standardausstattung befindet sich:
- Polyethylen Bau

- Bequemer Sitz mit hohem Rickenlehne und mit einem
Platz fur Getranke

- Geschlossene Gepackluke ,Luke”

« FuBbéanke

. Kartentasche und Gummiband fir Gepéck
- Seitlichtakelsystem

« Griff zum Kanupaddel

- Umtauschbare Lasche vom Kiel

- Ubertragengriffe

« Ablassschraube fir den Ablass vom Wasser

Optionalausstattung:
- 2x seitliche Griffe fur Angelruten

Vorteile vom Kajak Smart:
- Kajak wird aus einem speziellen verstarken Polyethylen hergestellt
« Hohe Bestdndigkeit gegen Schaden

- Einfache Konstruktion - leichte Montage, wenige Teile die man
beschadigen kénnte

- Umlegbaren, bequemen Sitz - Transportmoglichkeit Kanupaddel
im Kajak
+ Hohes Cockpit — begrenzt das HineinflieBen des Wassers ins Kajak

« Richtig profilierter Boden lasst die Richtung im Wasser leicht zu
erhalten und Mandéver ausfihren

- unertrankbare Konstruktion — Sicherheit im Wasser

+ Sicherung der Kielendung

[13]
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1-person kayak / Einzel Personen Kajak

400

Dimensions / MaBangaben

Length / Ldnge [cm] 400
Width / Breite [cm] 70
Side height / Bordhohe [cm] 27
Max. height / Maximale Héhe [kg] 34
Weight / Gewicht [kg] 29
Displacement / Wasserverdrangung [kg] 180
Inside cockpit / Cockpit drin [cm] 96 x 47

Made of high-quality polythene
at improved strength properties

www.roteko.pl



=

Single kayak suitable for lakes and calm rivers.

Slender figure allows high speeds. Contoured bottom allows to
feel confident, and after acceleration, JETT floats perfectly stra-
ight forward. Simultaneously it is easy to maneuver.

JETT, like other ROTEKO products is made of special strengthened
polyethylene dedicated to kayaks production. It is equipped with
proven and refined components mostly made by ROTEKO. It is
equipped with comfortable, durable seat with a bottle holder.
Large exchangeable keel coating repossess abrasions made when
dragging kayak on shores.

Standard equipment contains:

- Durable, zig-zag type footrests

- Front rigging - flexible tripwires map-case

- Exchangeable keel coating, repossessing abrasions

« The drain plug, situated on bow allows draining
of accumulated water

- Ergonomic, durable holders

Additional equipment:

« Waterproof bulkhead with rubber cup of luggage hold
- Bow coating

- Net on map-case

« Inner pockets

nature’s other look
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Dieses Einzelkajak eignet sich fur Seen und ruhige Flusse.

Ein schlanker Schattenriss erméglicht es, hohe Geschwindigkeiten zu
erreichen. Der profilierter Boden ldsst sich sicher fihren und verur-
sacht, dass JETT nach dem Anlauf ideal geradeaus flieft und gleichze-
itig leicht zu mandvrieren ist.

Der JETT wird genau wie andere Modelle von ROTEKO aus einem
speziellen verstarken Polyethylen hergestellt, der fir die Kajakpro-
duktion ideal ist. Dieses Kajak ist mit bewdhrten und ausgearbeiteten
Komponenten ausgestattet, die mehrheitlich unsere Firma - ROTEKO
produziert. Es hat bequeme und langlebige Sitze und Platz fur Getrén-
ke. GroBe umtauschbare Laschen auf dem Kiel, sorgen fir einen re-
ibungsfreien Transport ans Ufer.

In der Standardausstattung befindet sich:

- Dauerhafte, mehrstufige Fullbanke (zigzak Art)

« Vordertakel — Kartetasche aus flexibler Leine

- Umtauschbare Lasche von Kiel, sicherte vor Abtrieb

- Eine drehende Ablassschraube auf dem Bug ermoglicht
es gespeichertes Wasser abzulassen

- Ergonomische, dauerhafte Ubertragengriff

Optionalausstattung:

- Wasserdichter Schott mit Gummideckel bei der Gepdckluke
« Lasche auf den Bug

- Netz auf der Kartentasche

- Innere Tdschchen
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